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En .. debut d'anntie, tout le bureau se joint d moi pour vous adresser nos
meilleurs vrcux pour 2003.

Dans ce num€ro, nous vous invitons d, retrouver les rubriques habituelles et une, toute
nouvelle, " Flash Infos , qui contiendra les informations importantes de dernidre minute.

L'Assemblde G6n6rale du comite est l'occasion de mieux connaitre les activitds de
l'annde d venir, c'est aussi un lieu d'6change oir vous povffez nous faire part de vos
remarques et suggestions. Nous vous espdrons donc nombreux pour cette reunion et
toujours aussi fiddles d notre association.

Madeleine SOULET
Trdsoriire du Comiti de Jumelage Tulle - Schorndorf

AL'OCCASION DU 40NUN ANNTTERSAIRE DU
TRAITE FRANCO-ALLEMAND DE L'ELYSEE,

LE COMITE DE TUMELAGE DE SCHORNDOR}
SALLIE CELTII DE TIILLE ET ESPERE QU'IL Y

AITRA ENCORE BEAUCOLIP DE RENCONTRES.
ANNE-MARIE IIEIDERICH,

YICE-PRESIDENTE DU COMITE DE
JI.IMELAGE DE SCIIORND ORF,

AUNOMDE TOUS SES MEMBRES.

LA PROCIIAINE ASSEMBLEE GENERALE
DUCOMITEDE JUMELAGE

TULLE_ SCHORNDORF
ALIRA LIEU LE \TENDREDIT MARS 2OO3

POIIR PLUS DE DETAILS YOIR EN PAGF. 23

't

t.
I

&Eftfthtsffi
,1f:{,sd
tr;t#xe#

i*;dcii!fi&.
f"hg, .#t:r.s#

#€e%frE
&ffi:itga;T

4"1:'
"'t 

Nf
fi,*}*,*m

I

,+,";t"Effi{:::i"ffi

*t

w*;ffi

c: {,?s "l{

ff.dxru
W8

* #{ru.
%";# *ritv
W

*
*/4..11W.4"ri4

ff***A
**F#: *. ,i
'd:"8,!:.\&MX

hsr'.*'4r4 
*

wffi
%

w

W

Wevv
\*aM
WM

?/W'
?*Mffi



B SOMMATRE B

.d EDITORIAL €f

B SOMMAIRE B

@rusrom.n@
Page3:I-ESGEORGIQUES
Page 4: Lti LlYRi, QIJ'lI- FALIT'AVOIR
Page 6 : J0l{.4NN-P}I IIP PAI-N{

@ DECOIJVERTEDE SCHORNDORF @
PageT: i-[-S S'l'AD'l"l'rill-li I]t SCIIORNDORF - Ol]ER H'l'UNT'F)RBERI(liN
Page 8 : A'l'Xi1-t,E IlhlSH)IGNIl

E ECIIANGES H
Page9: LES \/OYAGES FOIt\,tIlNl'LA JEUI\ESSE
Page9: EN A\IENT LA MUSIQUE

WACTUALITEffip

Page 16

K UI"iID K
I,ES PLAISIRS DU YIN
DU JUMELAGE CONSIIJERE CON,TL{E U N PA'I'RIIVTOINE
CHOIT ACCOR]}S
LES JUMEI-AGES EN'I]OU RNEE
LA CAGNOTI]E SOUABE
R"ET.ATTONS PUBLTQUES
t}N CONNAIT LTiURS CIIANSONS
r"F, QUrg Dlis hIARQLUjS

qBo INTERNET oBo
DU NOU\rEAU : www.balbara-kucukelin-hallc.dc

X nnB\rES X
X BAUKNECHT LAIrE LES A'II|EMCAINS X A LA CONQUETE DE L'OLYXil.,E X

X LAS ,IUMELLES I'KENNENT DES PHOTOS X LES AS DU TlOLANT X
X JLTSTEA,\ENT RECOrt,TPENSEE X UNE DELICA'T'E AT'TT|NTION X LES A,IARQUES DE L' L'TJRO X
X I-E DOYII:N DE SCHORNDORF X UNE HEUREUSE INITIATII'E X EN l/(ELtX TU EN '!/OILA K

X UN CADEAU SERENISS0I,IE X STAIqIMT'ISCH X LES SIfu{PSON A SCHOITNDOIIF X

? coURRIER DES LECTEURS ?
m Mors Er ExPRESSToNS EA

€ nrASHrNFos €

Page 11

Page 12
Page 12
Page 13

Page 13
Page 14
Page 14
Page 15

Page 16

2



ffirrsrom,rffi
- -

? xs lol , Ns T:.8 $ fl,r,-, Ii L) [t- G{fi' t"IE ?xstol ?Ns

DANS I,E N'2I DI] SEPTEI\IBITE 2OOI, JEAN-LOLIIS \/AC}{AI- INAUCUITAII" I-A NOUVELLE
RUIIRIQUE IIISI'OIRE DE " NOU\rELI-I1S DE SCIIORNDORF ,,. AVEC ITORCE DETAILS, tt-

NOUS PARLAIT DES PR-EMICES ET DES PROMOTEURS DE NO'IRE JUN{I]LAGE.
CEORGES DEI.ORD PIIEND LE RELAIS DANS CE NUh{ERO POUR NOUS CONTER,
PRIiSQUE A t-A I\,IA.NI"ER_II DIDACTTQUII DE I/trRGrLE, LA SUITE DE L'E]TOPEE DU

,} U NTI-II-AG E 1' U LLH - SC}I ORN DOR}T.
pouR coI{pLETEIt NOS ARCIIWETS,IL PASSERA LE TE},IOrhI A TOUS CEUX Q.UI AT'UI.I-E

(,nts FENSE NOTAMMENT A t,tAX ROUBEITTOU, I'HIT,IPPU SPANGEN.tsERGER, OU JEAN
BACrIELERIr...) ou A scHoRNDoRr (\\'ERNr:n xUrnr, coI(NE[.tA DIETERr.E, H.ol-]i

ILOMI\{EL, THOn4AS R.ODEn, ANNE-h,IAnrFl irElDERICrL..) QIJr \TOUDRON]'BIUN hlAR ltlill
I-EUR CONTBIII[-]TION A I,'EDIT]CA'I'ION E'I' A I-A I'EIITINNII]E DU TUMEI-AGE.

Yoici le rdcit d'une histoire qui, il y a plus d'un tiers de sidcle, m'a marqud d vie.
Au milieu des anndes 60, Jean MONTALAT, Deputd-Maire de Tulle, Vice-Prdsident de

l'Assemblee Nationale, ancien rdsistant, confia aux jeunes conseillers municipaux que mon ami Max
ROUBERTOU et moi-m€me 6tions alors, la mission de faire aboutir sa volontd d'un jumelage entre Tulle et

Schorndorf. Cette vil1e allemande venait d'€tre decouverte au hasard d'une rencontre folklorique,
encouragee comme beaucoup parle Trait€ Franco-allemand de 1'Elys6e sign6l'annde precddente, d laquelle
participaient ,, Les Troubadours , de Tulle. Lucien LACOMBE, leur pr6sident et ses 2 adjoints, < Mimillou,
et Jean-Louis VACHAL, y lidrent des relations avec " l'Albverein, dirigd par Werner NUgpt. Peu apres,

d'autres contacts avaient rapidement 6t6 pris entre les responsables des corps de sapeurs pompiers des 2 cit6s,

Raymond GUIGNARD et Werner DOBLER.
Pour ma part, je conservais des souvenirs p1ut6t ndgatifs de l'Allemagne et de ses habitants, mais,

dds !a le" visite d Tulle d'une ddldgation de Schorndorf, mon etat d'esprit evolua favorablement, 2r te1 point
que je ddcidai de participer i. la fondation du comit6 de jumelage qu'allait pr6sider Maxime JACQUET
seconde par Philippe SPANGENBERGER.

Rapidement decri6 et combattu, parfois pour des motifs d'ordre iddologique, d'autre fois, et de

manidre bien comprehensibie, par 1es familles crtieilement frappees par les atrocit6s commises d Tulle par

1'arm6e allemande lors des tragiques 6vdnements du 9 juin 1944, je me laissai gagner par un certain

abattement. Le courage politique dont fit preuve Jean MONTALAT pour faire accepter f id€e d'un jumelage

parla population tulliste conforta mon engagement, comme les relations privil6gi6es etablies avec Laure et

Walter TINSEL. De par ses origines alsaciennes, Walter s'impliqua vigoureusement en faveur du jumelage

dont, d mes yeux, i1 fut et reste l'dme.
Afin d'accelfrer le mouvement, Jean MONTALAT me donna les moyens ndcessaires au

financement d'un fchange de grande ampleur. 60 sportifs du Racing Club Tulliste, pour le rugby, et de

l'Entente des Clubs Tullistes, pour le football, ators prdsideepar mon ami Jacques SURDOL, embarqudrent

pour Schorndorf avec moi et Jean BACHELERIE comme interprdte. Walter TINSEL et Rolf ROMMEL,
-secr6taire 

G6n6ral de la mairie, arrangdrent les matchs avec des rugbymen de Stuttgart et 2 equipes de

football de Schorndorf.
GrAce d l'amabilit{ et a la gentillesse des familles de Schorndorf qui les accueillaient, de nombreux

tullistes revinrent de ce sdjour la t€te pleine de souvenirs inoubliables. Sur le chemin du retour, un seul

souhait animait les voyageurs, recevoir des sportifs de Schorndorf dans les m€mes conditions. Ils

contribudrent d la r6ussite des rencontres organis6es un an aprds d Tuile avec les joueurs des m€mes clubs

accompagnds par Walter TINSEL, devenu incontournable, et Gottlob KAMM, elu S.P.D. ancien Ministre
de la dliazrfiiation du Land de Bade-Wurtemberg. Ces rencontres sportives favorisdrent f integration du

jumelage aupres de la popuiation locale.
En 7977, apier l'accident mortel de Jean MONTALAT, le nouveau Maire, Georges MOULY,

reprit le flambeau en essayant de maintenir 1'esprit du jumelage. Le comit6 de jumela ge, de plus en plus actif,

sait des echanges de plus en plus varies.

3



Aprds son dlection d Ia mairie en 7977, Jean COMBASTEIL dissipa rapidement nos craintes sur
l'avenir de notre jumelage qu'il appuya sans reserve avec l'aide de son adjoint Pierre DIEDEzuCHS. Actif
pour le 20i'' anniversaire du jumelage en 1989, pendant la prdsidence de Michelle ANDREU, i laquelle je

succ6dai l'annde suivante, il ne le fut pas moins en1994 d 1'occasion du 25d'' anniversaire en apportant le
soutien mat€riel et financier de ia Ville de Tulle. La centaine de Schorndorfer invitds au jubil6 repartirent
ravis.

En juillet
1999,
notre
ami
Georges
entre
dans
l'histoire
aux c6tds
de Barbara
Kiinkelin
et des
,. Schorndorfer
Weiber "
sous le
patronage
de Winfried
KUBLER
et l'oeil
distrait
d'Armande
GASPARD
et Josiane
GORSE

?
7-

FT

I

Jusqu'en 2000, j'eus la chance de travailler avec un bureau efficace dont je veux saluer les membres,
Jean-Claude LEYRIS et Jean-Pierre PLAS ; sa prdsence d la t€te du comit6 depuis mai 2001 me rassure sur
l'avenir d'un jumelage si cher d mon cceur, d'autant qu'une bonne equipe 1'entoure.

A Schorndorf, au fil des anndes, un comitd dynamique s'est constitud avec Thomas RODER, Anne-
Marie HEIDERICH, Nicole MARQUARDT, sans oubiier Walter RIEG et Richard HENN et bien d'autres
encore. Mais cette magnifique aventure doit beaucoup d la determination politique des Maires de

Schorndorf, Rudolf BAYLER, puis Reinhard HANKE, et, depuis 1990, Winfried KUBLER; le jumelage

doit tellement d sa francophilie, ir sa disponibilit6 et d sa gentillesse mais aussi d ses initiatives.
Je regrette de ne pas avoir r6ussi d susciter le m6me enthousiasme chez les 2 derniers Maires de

Tulle, mais fort heureusement, quelques 61us fiddles se sont actives ou s'activent encore pour les supplder.
. J'oublie probablement de citer bien des 6vdnements et leurs protagonistes, mais je sais que notre

objectif commun reste l'6dification, dans le respect de chacun, l'harmonie et la confiance, d'un monde
meilleur ou seraient bannies f incomprdhension et la haine. Nous esp6rons ainsi avoir apportd notre pierre d

la construction de l'Europe.
Georges DELORD

Prsident d'Honneur du Comitd de Jumelage Tulle - Schorndorf

Photographie : Mairie de Schorndorf

r-E LItrrRE QU'[I- F'AUT A\rOnR.

En novembre dernier, pr6sent6 en avant premiere au Maire de Schorndorf, paraissait
u Geschichte des Stadt Schorndorf ,, le livre qu'iI faut avoir si on s'intdresse d l'histoire de notre jumelle.

I

I

t
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Rolf ROMMEL, Secrdtaire G6ndral de la mairie, et Wolfgang MORLOK, Conservateur du Heimat
Museum, bien connus des tullistes, apportdrent leur contribution i ce projet considdrable, envisagd dds 198i
et concr6tis6 en 1998, sous la direction de Uwe SCHMIDT, historien d'Ulm, en collaboration avec Rainer
LACHELE, Beate SAUERBREY et Thomas VOGEL.

Les €ditions THEISS publient ce pavd de 727 pages, orndes de 200 illustrations en noir et blanc et de
19 planches en couleur, pleines d'informations inddites provenant de sources jusqu'ici inexploitdes,

Pour chaque grande p6riode, prehistoire, protohistoire, Moyen-Age, d6but des temps modernes,
Schorndorf dans le royaume de Wurtemberg, XXi'' siecle, des sp6cialistes abordent les memes thdmes :

- l'habitat et l'architecture,
- 1'dconomie selon les 4 principaux secteurs d'activitd (agriculture, artisanat, industrie, commerce),
- les techniques ; par exemple, 1'arriv6e du chemin de fer en 7862 et l'industrialisation qui en

d6coula,
- le social ; notamment gr2tce i 1'6tude des institutions charitables,
- la religion et les eglises ; avec les cons6quences de la rdforme protestante,
- la culture,
- la vie associative.
Les auteurs replacent constamment Ia situation locale dans le contexte de l'dpoque : la Guerre des

Paysans de 1525, la Guerre de 30 Ans, Ia revolution de L848/1849 et la r6action qui s'ensuivit, la vie
politique, le bellicisme et le pacifisme dans le Reich de Guillaume II, la 1i" Guerre Mondiale, la rdvolution
de novembre 1918, la Rdpublique de Weimar, le national socialisme, l'aprds gueffe, et Schorndorf
aujourd'hui.

Les enfants cdldbres de Schorndorfb6n6ficient de biographies, en particulier ceux d6jd evoquds dans
nos pr6c6dents bulletins : Barbara KLTNKELIN, Karl-Friedrich REINHARD, Gottlieb DAIMLER,
Reinhold MAIER.

Sources : u SchorndorfAktuell > - u THEISS Ver

Lagravure de Elias NUSS reprdsentant la ville de Schorndorf en lT63,reproduite dans cet article, figure
sur Ia couverture du volume.

Guy Jean-Pierre PLAS

SI YOUS L}] SOUHAI'],"82, YOUS ]]OUVEZ YOUS PROCURER

" GESCI{ICIITE DES STADT SCIIORNDORF "
AU PRIX DE 36 EURO,

CI|EZ NOTRE A]\{I LE LIBRAIIT-E BACHER :

h,IARKTPL hTZ 14, D -73614 SCIIORNDORF, FAX: 0A 49 71 81 6 40 62.
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Johann-Philip PALM, qui naquit i Schorndorf
en 1766, s'6tablit comme libraire i Nuremberg.

En 1806, il publia et diffirsa un pamphlet anonyme de

L44 pages d'un patriotisme francophobe particulidrement
virulent.

Sur ordre de Napol6on, les troupes frangaises
l'arr€tdrent i Braunau am Inn, la seul ville i la frontidre
autrichienne qu'elles occupaient encore ir cette dpoque ld,
PALM, qui refusa de ddnoncer 1'auteur du libelle, fut fusilld
le 26 aout 1806.

Des flots de littdrature racontdrent sa r6sistance. Sous
BISMARCK, PALM devint le symbole de l'hostilitd d la
France. Le national socialisme 1'erigea en marryr,
notamment parce qu'il mourut dans la commune natale d'
Adolf HITLER,

Les 2 articles ci-aprds montrent l'attachement de sa

grande famiile d Schorndorf.

Sources : u Schorndorf, par
*St

Eva WALTER et Thomas
PFI.INDEL, DRW VeT 1992.

LE PRD( DE LA LIBERTE

Le prix de la Fondation < Johann-Philip PALM D en faveur de la libert6 de Ia presse et de

l'information revint en 2002 it 2 combanants de Ia libert6.
ElIe distingua Christian FUHRER, pasteur de Ia Nicolai Kirche de Leipzig (Saxe) pour son action

lors des €vdnements qui acc6ldrdrent d la d6bdcle de la R.D.A. et pour la lutte qu'il mdne depuis contre
I'extremisme des n6onazis.

La seconde r6cipiendaire, la journaliste tunisienne Sihem BENSEDzuNE, s'exprima en frangais
devant les personnalites du monde politique et des medias reunies dans la KUNKELIN Halle de Schorndorf
d6but decembre 2002. Notre compatriote Francette KLINGER, instal16e i Schorndorf depuis % de sidcle,

assurait la traduction.
Depuis des anndes, cette femme aux convictions courageuses, exilde d Hambourg, lutte pour la

libert6 d'opinion dans son pays malgr6 la censure, les brimades et le fondamentalisme islamique.
L'6venement, orchestrd par le service des relations publiques de la Ville de Schorndorf (voir article

n relations publiques ) en page 14) bdn6ficia d'une couverture par l'ensemble des chaines nationales de

tdlevision, A.R.D., N.D.R., S.W.R.2., et d'un reportage dans ,,Metropolis ,r,le magazine culturel d'Arte la
chaine franco-allemande, diffi.rs6 le samedi 7 d€.cembre 2002.

Sources : u SchorndorfAktuell, - u SchorndorferNachrichten,

ilr=nvl=@ dY 8VB6 dv8vB6 dY
t-E h,tlitvlE JOUR, DEVANT LA PALNISCIIE APOT'HEKE (LA PTIARMACIE PALI\{) QUf DONNE

S[.JR I-A MARI{TPLA'rZ, SE REUMSSAIENT I20 DESCE}IDANTS DES DIFITEREN'I'ES
tsRANCHES DE LA IIA},TILLE I'ALM.

VENUS DE AALEN OU ULM, POUR CEUX QUr RESIDENT PR-ES DE SCHORNDORF, MAIS
AUSSr IfE SptRE, \'O[RE DE HAMBOUT{G, ILS SOI{'r MEDECINS, P}IARMACIENS,

PRfiIjli$$itri{-JITS, P]tE'I'RES...OU MAIRE DE FELLBACII, E'I'E}TTITETIENIVENT'LE SOU1BNIR
DE 16 GENERAI'IONS DE, PALM.
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NOUS RIPRENONS tr,'EVOCATION DES ANCIENNES CO\m,fUNES LIN{ITROPHES DE
SC}IORNDORF DONT ELLES DE\IINRENT DES STADTTETLE (QUARTTER EN TRADUCTION

LITTERALE, MEhfE SI LE TERndE DISTRICT CONVTENDRAIT MrELX) LOR.S DE LA
REFORME CO}{MUN ALE DE 197 4.

APRTS HALTBERSBONN, DANS LE No I3 D'AYRIL 1997,
Y['E[LER, PAR LES ENFAN'I'S DU YILLAGE DAr.\S LE N" l4 D'AOUT - SEPTEMBRE 1997,
SCIIORNBACII, PAR LES ELEYES DE SON trCOLE ELEMENTAIRE DANS LE NO 16 DE

STJPTEh{tsRE - OCTOBRN 1998,
MIEDELSBACH, PAR MONIKA DREYER DANS LE I{O aODE JANVIER 2OOI,

RENAT'E \4TEIDMANN NOUS PRESENTE OtsER E]'UNTERBERKEN OU ELLE DEI\{EURE ET
NOUS L'EN REI\,IERCIONS BIEN CIIAT,EUITEUSEI,{ENT. ELLE REJOINT DONC LE CERCLE

DES HABITANTS DE SCIIORNDOIi-F- QUI ECRI\IENT POUR NOTR,E JOURNAL.
J,I!SPEIIE QU,E]-LE SUSC}TEILA I,,ENVTE DE FA]RE DE h{EN{E CLTEZ SES CONCITOYENS,

NO'I'AMh,TENT S' I LS IIAtsI]'ENIT B UI I I-BRONN ET SC IILI C T{TEN.

e 1" janvier 1975, i la suite de la r6forme communale, avec le faubourg d'Unterberken,
Oberberken devint un quartier de Schorndorf, le Chef-lieu d'arrondissement.

La bourgade rurale primitive niche au sommet du Schurwald (513 m), entre les valldes des rividres
Rems et Fils, sur I'ancienne route imp6riale historique qui relie le chdteau fort du tertre de Hohenstaufen d

Waiblingen (voir article u Waiblingen, dans le N'22 de fevrier 2002 de " Nouvelles de Schorndorf ").
Des documents de I'annde 1110 mentionnaient dejdla localit6 qui, au cours de sonhistoire, connut

la protection de differents suzerains, dont Ie monastdre d'Adelberg. C'est seulement en1824 qu'elle fut erig€e
en commune.

Aprds la Seconde Guerre Mondiale, une mutation s'accomplit dans la structure du village agricole
d'origine que le rythme soutenu des constructions transforma en lieu de rdsidence avec 1600 habitants ; il y
en avait 593 en 1950.

L'6glise 6vang6lique Johanneskirche construite en 1858, qui domine le noyau initial du bourg,
accueille aussi la communautd catholique pour la cdlebration de son culte. Des documents attestent qu'une
chapelle existait ddja a cet endroit avant 1410. L'6g1ise anterieure d i'actuelle datait de la fin du XVIIe'' sidcle.

Juste en face de 1'6glise s'61ive le vieux fournil du village. On l'utilise encore r6gulidrement aujourd'hui, tout
particulierement lors des f€tes, pour la cuisson au feu de bois des galeffes sal6es et du pain. Pour les courses
quotidiennes, il y a un petit supermarchd avec boulangerie et 6tal de viande fraiche. Existent aussi une 6col':
primaire et 3 jardins d'enfants.

La commune d'Oberberken mdle tradition ancienne et modernitd active. De nombreuses

associations - sport, chant, agricultrices, pompiers, fanfare de trombones, arboriculteurs et horticulteurs -
animent la vie locale. La construction de la Schurwaldhalle en i989 a permis f installation d'un groupe

culturel qui organise regulidrement : representations th6itrales, concerts classiques, de jazz ou de musique
sacrde, r€citals de chant, cabarel, lectures et conf6rences.

Outre de beaux paysages, le site offre des points de vue panoramiques sur le Schwibische Alb qui
attirent naturellement de nombreux visiteurs de partout. Il propose de nombreuses possibilit6s de randonn6es
pddestres et cyciistes. Les auberges du pays, uFrdscher ,, n Hirsch ,,, et ,, Stern , (" Les grenouilles ,, u Le
cerf > et " L'6toi1e >) invitent d se restaurer' 

Renate WEIDMANN
7



TITTT A TELLE ENSEIGI.{E TTITI
Les enseignes ouwag€es en fer forg6 contribuent au charme surann€ des villes de l'Europe

centrale germanique. Les plus anciennes datent des XVIId'' et XVIII"' sidcles ou Ie rococo s'en donna i
ceur joie pour les tarabiscoter d 1'extrdme.

Salzbourg en Autriche s'enorgueillit des plus cdldbres, celles de la fameuse Getreidegasse ou naquit
Wolfgang-Amadeus MOZART. Plus prds de Schorndorf, Ulm sur le Danube conserve quelques beaux
sp6cimens.

A Schorndo{ la tradition demeure vivace dans la corporation des aubergistes. Lorsque vous y
sdjournez, vous devez absolument voir les plus chantourn6es, cisel6es, color6es, dordes : ,, Elefanten,
(l'Elephant) dans la Gottlieb-DAIMLER Strafie et < Goldenen Ochsen, (Le Boeuf d'or) dans la Rosenstrafie,
ainsi que les 4 reproduites ci-dessous : n Pfauen, (Le Paon) dans la Hdllgasse ; < Goldenes Lamm,
(L'agneau d'or) dans la Rosenstra8e, u Weisses Lamm, (l'agneau blanc) dans la NeuestrafJe, ,. Sankt Urban,
(Saint Urbain), et en dernidre page avec la u Ldwenbrauerei , (La brasserie du lion).

,. (*

Sources : u Schorndorf , par Eva WALTER et Thomas PFUNDEL, DRW Verlag - Stvttgart 1992.
Photosraphies : Eberhard HEIDERICH
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C0l4h,fE T'OUlllES LES AlVi\i'I1h,S lNIPAlitE;S, IIRIGI]*['E CAJAR ACCOL{PAGNtsRA UI{
GROUPE DE LYCEEI{S DU I{,,TX-JtrI,ANCI( G1T,{NASIUh,I, LORS I]E LEUR PROCIIAIN

SEJOUR AU LYCEF, }]Dh,IOND-FEI{f{.IEI{. f]U 2I AU 29 h{AITS 2003.
LOITSQU'ILS RENTR_ERONT A SCITOI{NDCRF, r-ES ELEIrES DU COLLEGE VICTOR-IJUGO

LES AUROI\I:T'PRECEDES POUR LEUR ECI{ANGE BISANNLIEL AVEC LES COLLEGIEF{S DU
MA.X-PLANCK GYhI]{ASIUh{ ; COh,I&IENCE LE 27 II'IARS, IL SE TERMINERA LE 3 AYRIL

,+ .fr ii ,4 E}-T A\TEI\TT }-A E,fUS,T(} 4ti'ir+
DANS LES PAYS GERMANIQLTES LA TRA,DITION DES I\{ARC}IES DE L,'AVEI'IT SE

TRANS}.ORME EI{ VERITAI}LE EI\ICOUEMIiI\IT, A ].EL POIN].QUIi LES DISTRICT.S
RATTACIIES A SCIIORI{DORII Ehl 1975 O}TGANISEN:I' AUSSI UN PETIT IVTARCIIE, AYEC

STANDS, ATTR-A.CTIONS ET AGAPES. A ]\/fIF.DIII-SBACI{, I-F 8'',\r}'SE DEROULAIT'LE SAMEDI
30 NO1/EI\,[BR-8, I,E MEME JOU}1 QL]X1 I,}'' 61\II] DE SCI]C}RN]BACH. LE SAMEDI L4DECEMBRE

C'E:[AI'I'LE 1'OUR DLJ Z[hI[ DIl EUIILtsRON]\.
EN FR"AIr,ICE, UNE eUINZAn{E If ,AI\NEES A SUIiFITPOUR LES MET"I'I(E A I-A MODE, ET I-A

CORREZE N,EST.PAS EN ITESTE. CELUI f]E }vIEI.SSAC, tr-E PLUS AUT'I{ENTIQUE, DOIT
BEAUCOUP A EIKE MA.S OILIGI-NA-LIIE DE WA-ttst.II{GEI\r (I/Offt ARTICLE ( I4/AISLINGEN "

DANS LE N' 22 DE FEYRttiR ?002 DE " NOUYELLIIS.DE SCI'IORNDORF ") ET A LA
FARTICIPATION DE BETTEhIIIAUSEN, $,q JU&fET,I.E DE TIIURINGE.

aT-)n6t:r)5-J ra LES VOYAGES F'CR]\{ENT LA IELNESSE...

...Et forment les

futurs acteurs des jumelages.
Devant une trentaine

d'6ldves du Lyc6e Edmond-
PERRIER encadrds par leurs
professeurs, Catherine
SALLE et Michel CIET,
Winfried KUBLER ne
manqua pas de rappeler la
constance des dchanges entre
cet etablissement et le Max-
PLANCK Gymnasium,
entrepris dds 1968, 1 an avant
l'officialisation du jumelage
entre Schorndorf et Tulle.

I1 faut dire que, comme leurs colldgues tullistes, Brigitte CAJAR et Sandra BARTHEL s'y
investissent fortement.

M6t6orologue averti, Winfried KUBLER leur annonga ia fin des pluies de cette mi-octobre pour
leur excursion vers la kitschissime Rothenburg ob der Tauber. Pour se sustentff pendant le trajet, il leur offrit
des brioches souabes.

Sources : n Schorndorf Altuell,
Photographie: MARQUARDT
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,. En Avent ia musique ).., pour le march6 de I'Avent de Schorndorf anim6 chaque jour par une

fanfare, comme le veut la tradition ; se succdddrent ainsi, ensembles vouds d la trompette, au saxophone, d la
flute traversidre ou au cor de chasse.

Autre aftraction majeure de ce march6, le grand retour de Carmen CAMPS du u Domaine de la
Garreiie, de Saint-Privat, aprds 4 anndes d'absence.

Gageons qu'elle n'avait
rien oubli6 du vocabulaire
allemand, appris grdce it
son sens inn6 du
commerce,
compldte si

qu'elle
bien,

lorsqu'eIle se trouve a

court de mots, par des jeux
de mains et des sourires.
Daniel COLY, qui
l'accompagnait comme il
se doit, f€tait ses 10 ans...
de prdsence pour les 10 ans
de ce march6 ou ils
r6alisent leurs meilleures
ventes avec les pAt6s, les

confitures, la moutarde
violette et la saucisse
sdche.

Cette ann6e l'introduction de l'Euro facilita les transactions des devx con€ziens qui retrouvaient la
leurs colldgues de Radenthein avec leurs charcuteries traditionnelles, de Kahla (ach les fameuses saucisses
gri1l6es au charbon de bois de chez LIPPMANN !) et le tailleur de pipes en bois de bruydres de DUEVILLE;
ia sienne r6chauffait ses doigts gel6s comme le vin chaud parfumd d la cannelle (Gluhwein) r6confortait son
corps frigorifi6.

Les 30 stands, tenus majoritairement par des habituds, ouvraient tous les jours de 11 H 00 a 20 H 00

du 5 au 15 decembre et proposaient surtout cadeaux et d6corations de Noel au pied du pin Douglas de 5
tonnes qui dominait de ses 17 mdtres lapartie haute de laMarktplatz.

En parallele, le Heimat Museum exposait, sous le patronage du groupement d'entreprises
u Schorndorf die Markstadt ,r, 250 casse-noix de toutes formes, origines et tailles des 1500 que compte la
collection priv6e de Christa et Bernhard CRAIS de Weinstadt. Le couple de collectionneurs affectionne
particulierement les pieces en porcelaine

Guy Jean-Pierre PLAS

Sources : u SchorndorfAktuell, - u Schorndorfer Nachrichten,

NO'I.RE COMITE ESPERE MONTER UN YOYAGE " SPECIAL MILRCIIES DE I{OEL " DANS LA
1EBF QUINZATNE DU MOIS DE DECEI\,IBRE 2003.

NOUS FEROI{S ETAPE :

- EII FRANCE, SOIT A h,{ONTBELI}I.RD (LE PLUS TYPIQUE) SOIT A STRASBOURG (LE PLUS
IH,[POI{T',/I.NT A\/EC I'}LLIS DE 1 500 000IrISITEURS),

- puts 4 51'UT'I'GA.]{T'(I-E ?FNrF [)'r{ LLh]hfAGl{E A\aEC 300 STA]SDS DANS LA VIEILLE VILLE),
L}E PREF]]-XI.ENCE F}OUR LE .IC}UB. DE SON OIJ\TERTU.RE DE MANIEILE A PROFITER DES

A}IIh{-AT. i C I\i S MU SI"CA],E S

- POUR ]'EITI\,{INER AIiEC I-E T}LUS CTIL1R A I.{OT}{E CCEt]R, CELUI DE SCHORNDOR.F QUT
I}E\TRAIT'RE},TO}{1'L]H. }-E TEh,fPS ]}OUR FRI]}JDRE UN'CAfT.ACTERE MOI'EN.AGEUX.

Il'AUTAI\{T'QUE;l,E NOL;Vf;L I{CT'EL DU CENTITE VII,X.E DEVI|AIT ETA.-E Otftr'ERT A CE
L,I(}L,1l{lqr r,A..

ir;rJLjfi 
"'i.)LjS 

LjN I{},ll!}rt ii I E1i?.Cl},1S, 1{O'l',4.nf I{11N'l' i.t1 $OIR IIE I-'ASSEh{BLEts GENERALE DU
coli,Il]']t A I-AQ_UIr,I_,LI1 F,IOUS YCILtS COl{lrIONS A lirjNtrR ASSIS'I',ER hIOh4BREUX Sr \rOUS

ETES J\4O]'I1TES POUR PARTICIPER A CE CIRCUIT.
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Du.r, l'ancien Empire Austro-Hongrois tout etait K und K (kaiserlich - imp6rial en Autriche et
koniglich - royal en Hongrie). Schorndorf peut d son tour faire sienne ces initiales car elles y tiennent une
place primordiale avec Kultur und Kunst (culture et art).

Ainsi du 22 au 24 aoit 2002,|e 1" Festival International de Th6itre de Rue investissait le centre
ville i l'initiative du Kulturforum et du groupement d'entreprises,, Schorndorf die Markstadt r.

Des troupes venues de toute l'Allemagne, mais aussi d'Italie, proposaient pantomime, musique,
magie et cirque de haute tenue. Le festival se termina en apothdose avec u Le songe d'une nuit d'€td " de
William SHAKESPEARE.

Le samedi 14 septembre 2002, de 19 H 00 iL 2 H 00 du matin, la Premidre Nuit des Arts, qui connut
un 6norme succds, montrait la vitalit6 et la vari6t6 du paysage artistique de Schorndorf sur 21 sites diff€rents :

- ateliers ouverts de 19 H 00 a 23 H 00,
- d partir de minuit, la fete del'art,
- 4 vernissages dans les galeries de la ville, dont la u Galerie Zitrone > de Renate BUSSE,
- circuit des sculptures contemporaines dispersdes sur le territoire de la commune,
- concert de musique live.
Les iryltlqtrqlq[EgIglqrum, Manufaktur, Heimat Museum, participaient ir la manifestation.

d6cembre 2002.Installds dans le hall de i'H6tel de Ville, ils purent vendre des euvres mais aussi discuter avec
les amateurs d'art qui profitirent d'une d6monstration de la technique de l'eau forte exdcutee par les frdres
ZIRKELBACH.

Renate BUSSE, qui avait d nouveau rendu visite d ses amis tullistes
paralldle, dv 22 novembre au 8 decembre, elle exposait ir la Kunstverein sur le
s6rie r6alis6e en 1991.

Sources : u Schorndorf Aktuell "

fin octobre, y participait. En
thdme " Hieroglyphen )), une

Guy Jean-Pierre PLAS

EN DECEI\,IBR"E 20A2, Ur.RtClt Tr{EURIR, DON',r BIEN DES ',IULLTSTES CONNA]SSENT
SUR'TOUT L' EPOU SE AN N-RU]'I I, I'NSEIGNANI'H A LA GOTT 1-IE]}-If AI MI-E R

REALSCIILI-E, QIIIT'I'AIT LA I]ILESIDEIVCE DU KULTUR]iORUM QU'IL OCCUPAI'I"DITIPUIS
SA FONDATION Er.\ MARS 1988.

ALI COLTRS DE I-'ASSI,]N,IBI-EE G-ENEITAI-E DE PASSAT]I(}N DES POUVOIRS, SON
SUCCITSSEUR EBiiItllARD AIlIll-tr, l,A \/lCFl-PIiHSIDLINI'E h,{Irl.ANIE GRAWII E'r'I-E tuIAlRIl
}I()fi.ST'RhIINGRUlll-iR, SALUIIIIEIVI Ul-IAhlIN,{El\IEN'I'SON ACTION QUE COURO.I\]NE LE
SUCCI]S DE N,TA]\ITI]S'I'AT'IONS'I'TI-I,ES QLII] I,E Ii'}iS]'I\/AI- IfE GUI'I'ARE, LE ITESTI\/AI,

IN'I"EI{NAT'IONAL lfE:rHEA:fltE DFI RLll,lOU IINCORE LA NUI:|" DriS AR'|"S.

l1

La plupart de ces artistes se retrouverent pour le 20'" art du 29 novembre au 1"



YYYYY LES PLAISM.S DU YYYYY

il}U ruh,{ELAGE CONStrI}ER-E CO]Vfh4E I-IN PATRTMOI

Du vendredi 30 ao0t au dimanche 1" septembreZOO2,le 7d'' marche du vin de Schorndorf se

tenait sur la Marktplatz par un superbe temps de fin d'6t6. Une centaine de viticulteurs y servaient vins de la
Rems ou champagnisds.

Plusieurs milliers de fl6neurs s'assirent aux tables pour les deguster accompagnes de spdcialites de Ia
cuisine traditionnelle souabe ou de la nouvelle cuisine d'influence m€diterrandenne proposdes par les
auberges de la ville et des alentours.

Les animations musicales Qazz, valses viennoises, etc...) contribudrent au succds de cette
manifestation Qui, le vendredi soir, d6passa les organisateurs confrontes d des probldmes
d'approvisionnement en victuailles.

Quelques semaines plus tard, la soci6t6 Feinkost ABRAMZIK patronnaitla 2i^" foire internationale
du vin de Schorndorf.

Tout au long de la journ6e du dimanche 10 novembre 2002,les amateurs d6gustdrent et achetdrent
plus de 100 crus provenant de 20 vignobles des 2 hdmispheres : France, Italie, Espagne, Grdce, Australie et
Chili. Les viticulteurs allemands 6taient aussi de la fdte, notamment ceux de la vallde de la Rems, de Fellbach
d Weinstadt la bien nomm6e.

Une fois de plus, les plats italiens, tellement pris6s des allemands, concurrengaient la charcuterie
traditionnelle de Richard W OLZ.

Sources : < Schorndorf Aktuell >

Le samedi 21 septembre 2002, it partir de 21 H 00, le service animation de la Vil1e de Tulle
proposait u La Nuit du Patrimoine > autour des quais de la Corrdze illuminds par 6 000 bougies et cldturde
par le 2c-'feu d'artifice du 2'-'Festival Pyrotechnique International organis6 par u Tulle Animation >.

Plus de 300 personnes suivirent le circuit munies d'un document 6labor€ par u Renaissance des Cites
d'Europe ,, coordonnateur europ6en de la manifestation qui, cette ann€,e, avait pour thdme ( associations,
patrimoine et territoires )), notre comit6 y participait d ce titre.

Le texte reprenait l'histoire de notre jumelage depuis 1964, avec les temps forts, les faits majeurs, les
personnalit6s marquantes, les relations offrcieIles, les 6changes scolaires, associatifs, culturels et sportifs.

Le prdsident du comitd dvoqua le patrimoine de Schorndorf sur la place du m€me nom,
curieusement bord€e au nord par une bdtisse ornde de 2 clochetons surmontds de 2 casques d pointe du plus
pur style wilhelminien. Il signala l'appartenance de Schorndorf i la route des colombages. Jacques
TRAMONT, responsable de l'urbanisme d la Mairie de Tulle, saisit Ia transition pour aborder la r6novation
des fagades des quais de la Corrdzependant que Jacques DUPONT, Vice-President du Comite, distribuait
des ddpliants sur le circuit historique de notre jumelle gracieusement remis par la Ville de Schorndorf.

Guy fean-Pierre PLAS
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.fr C< .l i( .fr CHOR ACCORDS Jl *( lt *( Jl

Durrs ces colonnes nous pr6sentons rdgulidrement des associations de Schorndorf qui comptent
plus de 100 ann6es d'existence. Cela d6montre la vitalit6 de la vie associative dans les petites villes
allemandes i partir de la seconde moitid du XIXe'' sidcle.

Le Chorvereinigung f€tait son 175i" anniversaire le dimanche 20 octobre 2002 dans la Kiinkelin
Halle en interpretant des airs d'opdras (< La flute enchant6e, de MOZART, u Nabucco )) et < Aida > de
VERDI), et d'opdrettes c6ldbres, avec 3 autres cheurs de 3 villes voisines (Rudersberg, Winterbach et
Esslingen). 2 solistes et le Bruckner Sinfonieorchester de Stuttgart accompagnaient les chanteurs pour former
un ensemble de 175 artistes. D6ji en 1900,Ies choristes de 1'6poque inaugurdrent la 1"'Kiinkelin Halle.

Fondd en L827 ,le Chorvereinigung devint mixte apres la 2''' Guerre Mondiale en fusionnant avec
la chorale Harmonie.

Le samedi 12 octobre 2002,le chorale < Siingerlust , fondde en 1902 d Miedelsbach (district nord de
Schorndorf) donnait le concert de son jubile pour lequel elle avait invitd les orchestres de cithare et de fl0te et
ses colldgues de l',. Haubersbronn Dorfmusik r.

Chceur exclusivement masculin d l'origine, iI perpetue cette tradition avec 20 choristes. La seconde
section de 30 membres accepte aussi les dames.

Sources : < Schorndorf Aktuell >

[3 [3 f,3 LES flIMELAGES EN TOLIRNE fi13fi
Duns le No 23 de septembre 2002 de notre bulletin, nous annoncions la s6lection de notre

jumelage par 1'Institut pour les Jumelages Europdens et Ia Coopdration Internationale de Bonn et le Centre
Robert SCHUMAN de Scy-Chazelles (voir article n Reconnaissance internationale, dans le N'23 de
septembre 2002 de u Nouvelles de Schorndorf ,).

L'exposition intitulee u France-Allemagne, exemples de jumelages entre communes, eldments
constitutifs d'une Europe vivante, (u Lebendige Vielfalt Beispiele deutsch-franzosischer
Stiidtepartnerschaften, Bausteine filr Europa) est pr€te pour la cel6bration du 40t" anniversaire du pacte
d'amiti6 franco-allemand sign6 par 7e Chancelier ADENAUER et le Gdndral DE GAULLE. Elle compte 64
panneaux:

- 15 panneaux thdmatiques sur, l'histoire de la coopdration franco-allemande et de l'union
europ6enne, f importance des jumelages franco-allemands, la culture franEaise et allemande, les associations
oeuvrant pour la coopdration entre les 2 pays,

- 47 panneaux sur des exemples de jumelages franco-allemands, d parttr d'extraits d'articles de
journaux, de publications spdciales, de photographies, etc. ..2 d'entre eux concernent,

* u Nouvelles de Schorndorf ,, la publication semestrielle du Comit6 de Jumelage tulliste,
* les repr6sentations th66trales du < Citron Pressd, (troupe de th6itre amateur de l'Amicale

du Personnel du Centre Hospitalier de Tulle) d Schorndorf en 1991 et 2000.
Outre Tulle, parmi les villes frangaises retenues pour leurs efforts en faveur des relations entre nos 2

pays, figurent, Angoul€me, Aurillac, Bron, Chelles, Digne, Evreux, Gap, Le Mans, Mantes la Jolie, Nice,
Saint-Lo, Sarcelles, Saumur et Sens.

En Limousin, la seuie autre commune repr€sentde, Feytiat, le doit d son aide apportde d la
Roumanie en collaboration avec Leun, sa jumelle allemande. Elle recevra cette exposition fin mai ddbut juin
2003. Espdrons que la Ville de Tul1e acceptera departager les frais de transport avec la Ville de Feytiatpour
que nos concitoyens puissent en profiter aussi, soit lors de la F€te Internationale du Sport et de Ia Jeunesse

des Villes Jumelees fin mai, soit lors de la Rencontre Internationale des Villes Jumeldes de Brive d€but juin
(voir " Flash Infos ").

Depuis novembre 2002,|a version allemande de l'exposition tourne dans 11villes allemandes dont
Berlin et, en Bade-Wurtemberg, Hechingen, Reinfelden et Aalen (50 km d 1'est de Schorndorf).

Guy Jean- Pierre PLAS
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l-822 JA],{YIER 2003, JACQUES CI{IRAC, r'R-ESIDENT DE I-A REPUBLIQUE FRANqAISE,
LANCATT A PARIS r-F;S CERETI1ONIES MARQUANT LE 40Il'' A -N|VERSAIR.E DU TRAITE
F-TTANCO-AL]-EMAND AVEC LES GOUVERNEh{ENTS DES 2 PAYS REUNIS A I.'EL}'SEE.

C}ERIIARD SCIIRODER ET JACQUES CIIIRAC S'EXPRIMER.EN'T DEYANT I.ES DEPUTES DE
L'ASSEMBLEE NAT'IONAIE E'T DU BUNDESTAG RASSEMBLES A \/ERSAII.LES.
LE LENDEI\{AIN, IL SE RENDAIT A BERLIN POUR INAUGUR.ER LA NOUYELI-E

Ah{BASSADE DE FRANCE SITUEE SUR LA PARISERPLA'IZ (PLACE DE PARIS), PRES DE LA
PORTE DE BRANDEBOURG EN PLEIN CF]N'TRE DE LA CAPITAI-,E FEDERALE.

LA CONCEPTION DU BATIMtsNT REVIENT AU CELEtsRE ARCHITECTE CHRISTIAN DE
POR ZAL\{PA.RC ET A SO}{ EIIOUSE EI,IZABETIT POL]R I,'Ah{ENAGF;VIh]NT INTERIEUR.

6%di% LA C,A.GNOTTE SOUAE 6%6%
Le samedi 23 novembre 2002, dans la KUNKELIN Halle, d l'invitation du Kulturforum, le

Theater Lindenhof donnait u Das Sparschwein >. I1 s'agit de la traduction par Botho STRAUfS, cdldbre auteur
dramatique allemand contemporain, de n La cagnotte > d'Eugdne LABICHE, adapt€e d, 7'avarice et d la
balourdise souabe par Jorg EHNI qui transpose l'action dans une petite ville du Jura Souabe et d Stungart.

La pidce, cr66e au Th6dtre du Palais-Royal le 22 fevrrer 1864, tint l'affiche i20 repr6sentations,
chiffre considdrable d 1'6poque, si bien que cette scdne parisienne la reprit chaque ann6e pendant t/, sidcle
pour en faire un des plus gros succes de l'auteur du u Voyage de Monsieur PERRICHON T.

Boud6 dans I'entre 2 guerres, ce vaudeville fait partie de ceux, avec ( Un chapeau de paille d'Italie r,
qui consacrdrent LABICHE comme maitre du genre devenu depuis classique incontournable.

En 1988, elle entra tardivement au rdpertoire de la Com6die Frangaise dans une mise en scdne de
Jean-Michel RIBES qui en saisit toute 1'absurditd,

Elle raconte
1'engrenage de mdsaventures
dans lequel un groupe de
bons bourgeois de La Ferte
sous Jouarre se trouve pris
lors d'un voyage i Paris
financd grice dL la cagnofte
amassde en jouant d la
bouillotte (sorte de loto). La
piece contribua d l'entrde du
mot titre dans le
dictionnaire.

Guy Jean-Pierre PLAS

Aktuell,
u Schorndorf

- (( Eugdne

L'h.bdo-adaire municipal u Schorndorf Aktuell D presente r€gulierement les services de la Ville

de Schorndorf. Le numdro d,,t 72 ddcembre 2002 consacrait un article au Service des relations publiques (Das

Amt ftrr Offentlichkeitsarbeit) que dirige notre grande amie Nicole MARQUARDT.

LABICHE
Bouquin,

Th6Atre, :

Robert
LAFFONT, Paris 1991
Photographie : Prive

RELATIONS PUBLIOUEffiB 9 fi$t

l4
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9 agents y travaillent, parmi eux Margit SCHEIRICH, dgalement trds impliqu6e dans le jumelage
avec Bury, Melanie WISCHKONY et Michael KORNER dont nous appr6cions les photographies.

Les affributions de 1'dquipe ratissent large. Outre les relations avec les villes jumelles de Schorndorf,
elle s'occupe :

- de l'organisation des r6ceptions et manifestations telles que u La f€te internationale de la jeunesse

et du sport des villes jumeldes ,, le marchd du vin (voir article u Les plaisirs du vin ,l en page 12 ), ou la remise
du Prix de la Fondation Johann-Philip PALM (voir ar-ticle u Le prix de la libert6 , en page 6),

- de la gestion du n point-info , du hall d'accueil de 1'H6tel de Ville (standard t616phonique,
distribution de formulaires administratifs, organisation de visites de la ville),

- de la mise d jour
du site internet de la
mairie qui reqoit 12 000
internautes chaque mois,

- de 7a conception
de u Schorndorf Aktuell ,
distribu6 chaque
mercredi iL L9 000
exemplaires, dont un
aimablement expddid a

notre comit6,
- de la diffusion

d'informations ir la presse

ecrite r6gionale et
nationale, et aux stations
de radio et de tdidvision.

Sources : " Schorndorf
Aktuell >

Photographie:
STRAHLE

@BCd O1\T COI\dI{AIT LEUR"S CI{AI{SONS @B6b

Les frangais aiment leurs chansonnettes mais aussi, et depuis longtemps, les m6lodies venues

d'ailleurs, anglo-saxonnes bien s0r, qui dominent le marche du disque, mais les autres influences ne sont pas

ignordes pour autant. Ainsi, depuis 1'aprds guerre, alternent n espagnolades r, canzonetta italienne, rythmes
sud-americains et maintenant rai et world music.

Et les allemands dans tout Ea, loin d'€tre absents ils restent m6connus. Hormis Camillo (" Sag

warum " en 1964),Ivan REBROFF (eh oui l) et Vicky LEANDROS (Grand Prix Eurovision de la Chanson
en 1972 avec ( Aprds toi >, mais en frangais et pour le Luxembourg), les maisons de disque n'exportent que

rarement le fameux Schlager (la rengaine).
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Producteurs et auteurs compositeurs pr6ferent employer Ia langue anglaise qui leur valut d'6normes
succds du disco d la techno, gr6.ce d de superbes interprdtes africains, antillais ou noirs amdricains : d'Afric
SIMONE avec (Ramaya> en 1975 i Lou BEGA et son <Mambo No5) en 1999, en passant par
IIADDAWAY avec n What is love >, en 1993, sans oublier les gdants de l'6poque disco, Eruption, Boney M
Roberta KELLY et Donna STIMMER qui enregistra les compositions d'un italien instal16 d Munich, Giorgio
MORODER, dgalement c6ldbre pour ses bandes originales de films, < Midnight express, et u Flash dance ,.
Par contre nous pouvons passer sous silence Ia gloire ephemdre et contre productive des Milli Vanilli.

Les germains pur sucre adoptent auss'i la langue des Beatles qrii leur ouvrent les ondes radio et les
plateaux de t6l6vision du monde entier : dans ies annees 70, Silver Convention et Baccara, comme dans les
anndes 80, Scorpions, Modern Talking, Sandra et Berlin, ou les anndes 90 avec Fools Garden.

Plus inclassables sont l'6lectronique de Kraftwerk en 1916 et le new age d'Enigma en 1990,
universellement comprdhensibles comme les onomatopees de ( Ra ta ta > en 1970 d "Da da da " en 7982.

Seule Nena se fit accepter dans sa langue maternelle en !984 avec ( 99 Luftballons ).
Guy Jean-Pierre PLAS

???? LE QUIZ DES MARQUES ????

Parmi les marques listdes ci-dessous fort prisdes des consommateurs, laquelle n'est pas
allemande ?

- les v6tements et pafums Escada,
- les chaussures Salamander,
- les chocolats Kinder,
- les bonbons Haribo,
- Ia crdme Nivea
- les produits capillaires Wella,
- les pansements Hansaplast,
- la lessive Mir.
Vous trouverezla bonne r6ponse en bas de la dernidre page.

cEp INTERNET oEo

D U l\tr O U\rEAU w \rr,r w . t3 arh ar a- [<u e sr,kel in-h a[I e . de

www.barbara-kuenkelin-
halle

Le grand complexe
polyvalent de Schorndorf
dispose maintenant de son
propre site Internet.

Pour en savoir
davantage sur les diffdrentes
manifestations qui se ddroulent
dans cette enceinte (congres,
conf6rences, culture, foires,
tir66tre), n'hdsitez pas iL

interroger les pages suivantes :

- Veranstaltungen:
dans lesquelles vous

trouverez le calendrier des
6vdnements,

_###
. 1S .t* .:1 .t,^r.

BffiIgEffiffiffi&ffi

W

$ifiorn$rrl
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- Halle :

ou figure la description du b6timent, de ses salles, de ses installations techniques,

- Infoservice :

qui dit bien son nom, m€me en allemand,

pour connaitre les informations sur la programmation, la disposition des sidges dans
chaque salle.

Une galerie de photographies illustre l'ensemble.

Sources : " Schordorf Aktuell >

www.barbara-kuenkelin'halle www.barbara-kuenkelin-halle www.barbara-kuenkelin-halle

X nnEVES ><

Fidile d son image de ville sportive, Schomdorf adhire au comiti crii pour appuyer la candidature de

Stuttgart d I'organisation des jeux olympiques d'iti de 2012.

Fin aofit 2002, 'Winfried XOAfnn et le Prisident du Comitd de soutien dressaient le drapeau aux 5
anneaux devant I'Hdtel de Ville en pr,lsence de Sandra SACHSE, double midaillie olympique au tir d I'arc en

1996 A Ailanta et en 2000 d Sydney (ttoir anicle o Doubli olympique t dans le N" 20 de n Nouyelles de

Schorndorf , defivrier 2001).
Comme beaucoup de communes de I'agglomiration de Stuttgart, Schorndorf escompte des retombies

,iconomiques et touristiques de cet iyinement majeur, cependant, parmi les concurrentes sirieuses, Stuttgart
afrontera New York ou San-Francisco... et Paris.

I Sources : o Schorndorf Aktuell,

I

Grdce d sa chaine de production d'une nouyelle giniration de lave I

linges, Bauknecht, fitiate de la muiinationale amdicaine Whirtpoot depuis 1gg1,l
crAi SSO emplois supplementaires et confirme ainsi sa position de f employeur de 

I
Schorndorf oi se trouve son siige social. r

Une partie des I 500 employis du site de productionfabriquera 381 000 machines I

d laver le linge qui partiront aux Etats-Unis sous Ie nom d'Access, 19 000 unitis, t

pourtant *oirrTorgrt et moins profondes, porteront le nom de Big pour le marchi I

Lors d'une journie porte ouverte organisie fn septembre 2002, plus de 10 000 ,

curieux visitirent l'usine.

Sources : o SchorndorfAktuell, - n Schorndorfer Nachrichten,

ffi LE;.TTIMELLE-y-.!TENNENZ-DE{-.rHpIa-$-@

I te 3i"" festival national d'art photographique organisi par le photo club ASPTT de Tulle se diroulait
t du 9 au 24 novembre 2002.t---
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- - sss *i,,,sipt*' inipiai^;" ,ppr*,r;; d 60 Ai'iroyuiriiirtitt*t ,*-'auii*ri*",
pour illustrer les 18 thimes d l'ffiche. Parmi eux, 27 artistes des clubs de 4 des 5 uilles jumelies d Tulle, Bury, I

Renteria, Schorndorf et Smolensk, proposirent 95 euvres dont l6furent exposies. I

Pour le compte de Hanmut OHMENHAUSER qii enseigne les matiires artistiques au Burgl
Gymnasium de Schorndorf, Madeleine SOULET, Trisoriire du Comiti, regut I'un des prix du concoursfinanci 

1

par des partenaires locaux ou des entreprises connues mondialement pour leurs matiriels et produits de t

photographie. Le 10 dicembre 2002, notre Carmen le lui remit lors d'une riception d la Mairie de Schorndorf en I

'. l'horuteur des habitants des uilles jumelles prisents sur le marchi de Nodl, I

[':-:'-'j';:-:-- ----l

L.E-S_.A$-.2.4-,Y-O_LANI

Le 14 octobre 2002, dans la Ka4-WAHL Halle de Schorndorf,,

l'iquipe nationale allemande de badminton jouait pour la 7*'fois contre I'iquipe
nationale frangaise qu'elle bdtit 4 contre 1.

Plus de I 000 spec'tateurs applaudirent champions et championnes,
parmi lesquelles Pi HONGYAN.

1! o-u r c e2 : - S_c tyry ( {A! ye t!3

,,@)
; ;./

6-#
[A-$.TEME,NT.M.E.AMPEN.S,E-

Parmi les 69 lauriats du concours de dicoration Jlorale de

Miedelsbach fgure notre amie Monika DREYER d qui nous devons

I'article < Miedelsbach, dans le N" 20 de janvier 2001 de o Nouvelles
de Schorndorfr.

Nous lui adressons nos plus sinciresfilicitations.

Sources : o SchorndorfAktuell,d*/,

{T{E-P-,8.-LTE.AIE.A.TTENIT-A.N

La dilicate attention de Wiffied KUBLER d I'igard de Bill
JOHNSON mirite d'€tre soulignie.

A l'occasion du 8f"' anniversaire de I'ancien Maire de Bury,
ipoux de loyce IOHNSON Prisidente du Comiti de Jumelage de notre
jumelle anglaise commufle, Winfried fUgfLn lui envoya une ciramique

accompagnie d'une lettre pleine de gratitude pour sonfdile engagement en

fawur des jumelages,

Sources : < SchorndorfAktuell,

_t

6 -m -t- aan-aIfr- s. p E -L-:E-.aRz - 6
Les piices de monnaie de la zone Euro commencent d franchir les frontiires et vous avez peut-€tre dijd

eu les nouvelles piices allemandes erttre les mains.

Vous les repirerez aisiment grdce aux revers qui comportent :
- sur les piices de 1, 2 et 5 cent, un rameau de chAne identique d celui de I'ancien Pfennig,
- sur les piices de 10, 20 et 50 cent, la Pone de Brandebourg d Berlin symbole de la riunification du

pays,

r li gr earyofu, g y:! * U!,y Zs yI et 2 Euro,
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I

Le doyen de Schomdorf"foit bien mentir son nom de famille, il s'appelle Ernst KURZ (court) et dent t,

deftter ses 102 ans d Buhlbronn (distria nord de Schorndorfl. I

S'il a perdu l'usage de ses jambes, il lit encore le journal tous les jours. Selon lui, il devrait sa longittiti 
1

au bon air des hauteurs des alentours de Schorndorf oi il inspectait la qualitd de la viande de boucherie.

Sources : o Schorndorf Aktuell,

I -- -nNEHEaREUSinvrrIAiIYE ---i

Avec l'appui du Conseil Rigional du Limousin, l'Association des Communes Jumelies d, tt*ourinj
souhaite aider les entreprises artisanales limousines d participer d certaines manifestations ,iconomiques 

1

europiennes :

Notre comiti a fait part de cette heureuse initiative d o Vivre et Entreprendre en Pays de Tulle , qui se I

chargera de recenser les sociitis intdressies et d'en transmettre la liste d I'association.

t---- Apris cet inyentaire, elle entrera en relations avec elles pour difinir les modalitis d'intervention. l
----l

Heureux nos amis de Schorndorf dont les

transformie par la magie de la neige, des chalets du

v'ry r y,-ny'-t, o ":py !4 gy": gnj e1!e 
2 f;r 2s

EN VGUX-TU EN YOILA !

cartes de veux s'ornent de leur somptueuse Marktplatz
marchi de Nodl et les lampions dans la nuit, en images

GKLMM,

(TN CADEAU SERENISSIME

o IJ Giornale di Dueville r, le journal
municipal de la jumelle italienne de Schorndorf, vient de

prisenter un projet exceptionnel auquel la municipalitd
travaille en collaboration avec l'association < Pro Loco > et

des citoyens disireux de donner une dimension

particuliire i leurs relations auec Schorndorf.
Des artistes et des artisans du cfll se verront

confier la rialisation d'une colonne de 5 mitres destinde d

recevoir le lion aili de Saint-Marc, emblime de la
Ripublique de Venise qui tr1nera sur la Dueviller Platz d

Schorndorf.

Sources : n SchorndorfAktuell,
Esquisse: o Il Giornale di Dueville,

vVI S..TAMtrTTTS-QH 1

L'ALIFRAL, I'Association Limousine Franco-Allemande, qui dispose maintenant d'une antenne d

Brfue, entretient d Limoges une vieille tradition allemande, celle de la Stammtisch (a table des habituis) dans un

I troquet de ta rc F-ty!!!T!{_EI tr lryggy:-4:ryt]Zryo-U-'yf !:t,.! !yf*,
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LES-SM?.,S.AN,A.S.C.HQ-R!W,Q,KE

Le jumelage avec Tuscaloosa en Alabama n'interrompt pas les ichanges ayec le SIMPSON College
d'Indianola dans L'Iowa.

En H6te attentif, Winfried KOBLER regut les 12 itudiants arriyis d Schorndorf en januier pour
perfectionner leur allemand d la Volkshochschule (Universiti populaire)

Ils risideront dans des familles d'accueil jusqu'd la fin de leur stage mi-mai, mais trouyeront le temps de
visiter Nuremberg, Munich, Dresde, Cologne, Bonn, Berlin et... Kahla.

Sources : < Schorndorf Aktuell,

? CoURRIERDEs LECTEURS ?
Votwa^tut*Oecrfue7vw,wf ? r' ? / / ? / 3 f ? / f / / / / ? 3 r' I ?

...Merci de m'avoir fait parvenir le No 23 des < Nouvelles de Schorndorf , dont la lecture m,a
fait beaucoup de plaisir. C'est un journal excellent, plein d,humour.

Jtirgen WOHRLE SG-Kunstturnerinnen (club de gymnastique de Schorndor$

? ? f ? f ? r' / / f / arUadre**e:tydiqu.pz/ea,vl>a+derlfr,d,e,rwQz"epay

Eru MoTS ET ExPRESSIoNS Eru

oooooeooooooeooeoooeeoooooooeooooooooo
G} der erste beste A le premier venu

@ Liebe auf den ersten blick t Ie coup de foudre

ffi beim ersten Anblick A d premidre vue

ffi in Null Komma nichts A en cinq sec

ffi du kannst auf mich rechnen 1 tu peux compter sur moi

ffil alles wohl berechnet a en fin de compte

@1 das ist mir gleich a cela m'est €gal

ffil Rechenschaft verlangen A demander des comptes

oooooooooooooooo@ooooooooooooooooooooo

€ruasHrNFos
-1.

nEl

C Foire exposition
10CId'u" amfl.iversaire

de Schomdorf i
de ,, La Tulliste il E--+E

20



C F0te du Sport et de la Jeunesse des Yiltes Jumeldes #
c Reu,comtl'e Imtermatio'matre des ViXIes .trumeldes ctre Brive C

d Assemblie gdnfirale du comitd de jumelage 11

Du vendredi 28 au dimanche30 mars 2003,
la Yille de Tulle participera pour Ia 5'-' fois
d la 12dme Foire Exposition de Schomdorf.

Pour dynamiser sa prdsence, jusqu'ici peu productive, elle a
confid l'organisation de son stand d4partenaires, son service
coillmunicatiotr, l'Office du Tourisme de Tulle, le Comitd de

Jumelage Tulle - Schomdorf et surtout < Yivre et Entreprendre
en Pays de Tulle ,, l'Agence Locale de Ddveloppement

Economique et d'Accueil rr.
- Le service communication de la mairie confectionnera des panneaux en langue allemande sur Tulle et

son Pays : le tourisme, le renouveau urbain, les zones d'activitis et les dessertes autoroutidres, les

secteurs dconomiques de l'agroalimentaire et de la mdcanique.
- L'office du tourisme distribuera des ddpliants en allemand sous la houlette de Georges DELOR-D, son

Prisident, accompagnd d'un agent germanophone.
- Le comiti de jumelage apportera sa connaissance du terrain et des interlocuteurs locaux.

- .t.r Vivre et Entreprendre en Pays de Tulle " rdunira documentations traduites et spicialitds des mitiers
de bouche autour desquelles seront proposdes des digustations d f intention:

* des revendeurs rocaux'"1::ii:Tffifi:i1:'j#Hf;:r#i:.,:ilx#i: Pavs de rurre qui ont une

* des dventuels donneurs d'ordre du bassin industriel de la Rems intiressis par le savoir faire de la

" Micanique Vallie >.

t\\
A cette occasion, Ies relations initiies par Laurence LAMY avec

le Musde HOIINER de Trossingen seraient.relancdes.
Parmi les personnalitds affendues, Winfried KTIBLER espdre

vivement recevoir Frangois HOLLANDE, Ddputd-Maire de

Tulle,

Le vendredi 25 avril d 20 H 30,
d l,occasion du 100d*" anniversaire de sa crdation, le club de

gyrnnzstique ,rLaTulliste )> prdsefiteraune exhibition ir laquelle,
nous l'espdrons, vous assisterezrrombreux dans le gymnase du

Centre Culturel et Sportif.
\\tt\\
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La participation des 3 cercles avec lesquels o La Tulliste >

entretient des relations suivies renforcera le prestige de cette
manifestation.

Celui de Pfastatt, commune de la banlieue de Mulhouse, le
., S.G.Kunstturnerinen ,r, Etdce auquel iI peut recevoir

l'association des gymnastes de Sankt-Ptilten, ville situde e 50 km
d l'ouest de Yienne ,la capitale autrichlsnne .

Du jeudi29 mai au dimanchel"' juin,
la Yille de Tulle, qui en lang al'id6,e en 1992, acsueillera pour la

4ime fois la F0te Intemationale du Sport et de la Jeunesse des

Yilles Jumeldes, dont c'est la l}i^' ddition.

Pour la ld" fois, elle invitera aussi les villes jumelles de
Schomdorf non jumeldes dr Tulle.

Dueville semble fortement motivde pour participer.
Nous sollicitons les italophiles et italophones de notre comitd

intiressds pour faciliter le sdjour de nos amis transalpins,
notamment en prenant en charge les traductions lors des

rencontres et des rdceptions officielles. Qu'ils se fassent
gennaitre aupris des membres du bureau du comit6. Nous les
remercions bien sincdrement de tout ce qu'ils pouront faire.

Les services jeunesse et sport de la mairie souhaitent fgalement
recevoir d ceffe occasion des groupes musicaux qui animeraient
les moments festifs mais peut-Otre aussi les quartiers de Tulle.

Du jeudi 5 au lundi 9 juin,
ume tremtaine de coillnnunes limousines et leurs jumelles

trrarticiperont a [a Ld'" Rcmcontre Internationale rles Yilles
.trumetrees orgaflisie par la Ville de Erive en collaboration avec Ie

Ileparterment de la Correze,la Rigion Limousin, l'Association
des Coflunuxres Jumelees du Limousin'

\\ll\\
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Tulle, qui sera du nornbre, disposera de 6 stands de 9 m2 chacuxr
dont 5 pour: ses villes-iumrelles"

Schorndorf se fera connaitre avec etes panneaux, des prospectus
et des produits prdseutes par Thomas n0npR. et Marion RIIBE

avec I'aictre du bureau de motre comitd.
Winfried KUBLER, invite par Frangois HOLLAI\DE, Deputi-
Maire de Tulle, assistera probahlerment aux manifestations em

compagnie de 3 respoilsables du Cornitd de Jumelage cle

Sctrrorndorf dont Xe F'rdsidemt, notr e arni Thomas RODER.
>(

Yous poume z le ddcouvrir au < Marchd Europdeu , {1ui sera
installd sur Ia Place THTERS oti des amimations non-stop,

notamment musicatres, vCIus attendront :

'ltJ#H;i,#f 
#,if,f,-,'J,f ##'

La prochaine assemblee gendrale du Comite de Jumelage
Tulle - Schorndorf attra lieu :

le vendrediT mars 2003 iL20 H 30,
au Centre Culturel et Sportif
36 avenae Alsace - Lorraine,

salle du thddtre de poche.
\\tt\

Ordre du jour :

- rapports moral et financier,
- projets de l'ann6,e 20A3 :

* preparation du futur site internet du comiti,
* cycle de confdrences consacr6 d l'Allem^Elae,

* 5''' participation i la Foire Exposition de Schorndorf en mars,
* Lzrme F6te Internationale du Sport et dela feunesse des Yilles Jumeldes i Tulle fin mai,

* lt" Rencontre des Communes Jumelies du Limousin i Brive ddbut juin,
* riception de l,exposition ,, France - Allemagne, exemples de jumelages entre communes, dldments

constitutifs d'une Europe vivante > en mailjuin (voir article en page 13),
* circuit spdcial marchds de Nodl dibut dicembre (voir article en page 10)

* nous parlerons aussi des rencontres prdvues par nos amis
- dlulrycie Edmond-PERRIER et du Colldge Yictor-HUGO fin mars (voir article enpage9),

- de < La Tulliste )) pour le 100h'anniversaire de leur club de gymnastique fin arril,
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- avant-projets de l'annee 2004,
ori de grandes manifestations sont prdvues i Schorndorf pour le 35e'' anniversaire du jumelage

Schorndorf - Tulle, le 40h'anniversaire de la le" rencontre entre < Les Troubadours > et.. L'Albverein >,

le 30t-'anniversaire des dchanges entre les chorales catholiques des 2 paroisses et le 10d" anniversaire du
jumelage Schorndorf - Bury.

l\
Si vous 0tes dans l'impossibilite d'y assister, vous pouvez :

- donner pouvoir d un autre adhdrent de l'association d jour de
cotisation au 3l decembre 2002,

- rdgler vofre cotisation par chique
ir l'ordre du Comitd de Jumelage Tulle - Schomdorf.

Nous vous en remercions bien vivement cat elles constituent
notre principale source de financement.

Son montant reste inchange z i

gr50 Euro pour les adultes, ' f"'*' '' 2 -t-' ( ' )

14100 euro pour les couples,
5,00 Euro pour les itudiants.

LA BONNE ItEPONSI] ALi QUIZ tlFlS \{;tr RQLJI]S tlST : LES CIJOCOLAT'S KINDER CREES PAR
Lli 6ROUPF; I'l'Al.lliN r,'lrRRliRO CONNU AUSSI POUR I-I'lNU]'EL|.A E]'AUTRES MON

cI IEtrttr, t..'EIiILtilt() RocIII|R, RAI"'I,'AELl-o, EI'C...

BL]LLE IN SEMESTRIEL GRATUIT _ IO..NN'. ANNEE
Corrccpti on, rialisation, diffilsion,

Comiti de Junrelage Tulle - Sclrorndorf,
C C S, 36 avcnrrc Alsacc-I-orrainc, F - 19000'I'ullc.

'|,



- aYant-projets de l'annee 2004,
ori de grandes manifestations sont prdvues i Schorndorf pour Ie 35t'' anniversaire du jumelage

Schorndorf - Tulle, le 40h'anniversaire de la 1r" rencontre entre ,, Les Troubadours > et < L'Albvetein r,
Ie 30i'" anniversaire des ichanges entre les chorales catholiques des 2 paroisses et le 10e'' anniversaire du

jumelage Schorndorf - Bury.

Si vous 0tes dans l'impossibilite d'y assister, vous pouvez :
- donner pouvoir i un autre adhdrent de l'association i jour de

cotisation au 3l decembre 20A2,
- rdgler votre cotisation par chique

ir l'ordre du Comitd de Jumelage Tulle - Schorndorf.
Nous vous en remercions bien vivement car elles constituent

notre principale source de financement.

5100 Euro pour les itudiants.

Son montant reste inchange z , ,

gr50 Euro pour les adultes, 'uu-r-(- ' 2-t-a I 'i')
14,00 euro pour les couples,

t-A RONNFT nrlPONSIl ALI QUIZ DUS I\{ARQUIIS IiST : LES CIIOCOLAT'S KINDFIR CREES PAR
I,I' CiROUPH I'I'AI,II|N T'IIIIr{IiRO CONI\U AUSSI POUR I,F]NU'I'EI-I,A E]'AUTRES MON

clthlRI, F'ttR ItHRO Il()cllliR, RAI,'I,'A|jLL(), E'l'C...

tsL]LLE,]]IN SEMTISTITIEL GRATUIT _ 1O'O''. ANNEE
Corrccption, rialisation, diffirsion,

Corrritd de Jrurrelage 'I'ulle - Schor"ndol"f,
C C S, 36 al'enuc Alsace-I-orrainc, F - 19000 Tullc.
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